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Pfedmluva — Uvod

1.1 Uvod

Firma BOMAG vyrabi stroje pro zhutiiovani ptdy, asfaltu
a odpadu, stabilizatory/recyklatory a také frézy a finisery.

Bohaté zkuSenosti firmy BOMAG, nejmoderné;jsi vyrobni

a zkusebni postupy, jako napfr. test Zivotnosti vSech dtlezitych
Casti stroje a vysoké pozadavky na kvalitu, to vSe zaru€uje
nejvys$si moznou spolehlivost vaseho stroje.

Tento navod k obsluze a udrzbé patfi k vaSemu stroji.

Poskytne vam nezbytné informace o bezpeéné obsluze a pouzi-
vani vaseho stroje v souladu s uréenim.

Kromé toho obsahuje informace o nezbytnych opatfenich pfi pro-
vozu, udrzbé a opravach stroje.

Navod k obsluze a udrzbé si peclivé proctéte pfed uvedenim
vaseho stroje do provozu.

Bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni pfedpisy a veskeré
pokyny, aby byl zajistén bezpeény provoz stroje.

Jestlize jesté nejste dobfe seznameni s ukazateli a ovlada-
cimi prvky stroje, pfed zahajenim provozu si ddkladné prectéte
pfislusnou ¢ast & Kapitola 4 ,Ukazatele a ovliadaci prvky*”

na strané 41.

Popis jednotlivych krokl obsluhy v&etné bezpeénostnich pokynu,
které je nutné dodrzet, najdete v kapitole Obsluha & Kapitola 6
»,Obsluha“ na strané 51.

Pfed kazdym uvedenim do provozu provedte vSechny pfedepsané
vizualni kontroly a funkéni zkousky & Kapitola 5 ,,Proveérky pred
zahajenim provozu“ na strané 45.

Zajistéte dodrzovani pfedepsanych opatfeni pfi provozu, udrzbé
a opravach stroje, aby byla zajist€na spolehliva funkce vaseho
stroje.

Popis udrzby, kterou je nutné provadét, predepsané intervaly
udrzby, jakoz i Udaje o provoznich latkach najdete v kapitole
Udrzba & Kapitola 8 ,Udrzba“ na strané 65.

Udrzbu a opravy stroje neprovadéjte sami, aby se predeslo Gjmam
na zdravi, vécnym Skodam nebo $kodam na zivotnim prostfedi.

Udrzbu a opravy stroje smi provadét pouze kvalifikovany a autori-
zovany personal.

Za ucelem provedeni pfedepsanych udrzbovych praci nebo
nezbytnych oprav se obratte na na$ zdkaznicky servis.

V pfipadé chybné obsluhy, nedostateCné udrzby nebo pouziti
neschvalenych provoznich latek nemate narok na zaruku.

Pro svou vlastni bezpe€nost pouzivejte vzdy pouze originalni dily
znacky BOMAG.

Abychom vam usnadnili udrzbu, nabizime k vademu stroji servisni
sady.

V ramci technického vyvoje si vyhrazujeme pravo na provadeéni
zmeén bez pfedchoziho upozornéni.

Tento navod k obsluze a udrzbé Ize obdrzet i v jinych jazycich.
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Predmluva — Uvod

Kromé toho si mizete také objednat katalog nahradnich dila, staci
jen udat sériové Cislo vaseho stroje.

Zarucni podminky a zplGsoby ru¢eni uvedené ve vSeobecnych
obchodnich a dodacich podminkach spoleénosti BOMAG GmbH
nejsou dotéeny pfedchozimi ani nasledujicimi informacemi.

Pfejeme vam mnoho Uspéchl s vasim strojem znacky BOMAG.

BR 95



Predmluva — Typovy stitek stroje a typovy stitek motoru

1.2 Typovy Sstitek stroje a typovy Stitek motoru

Made by (‘3 BOMAG

Designation Type

Nominal Power Operating Mass ~ Year of Const™~Q2.
Serial-No.
@’

Obr. 1: Typovy Stitek stroje (priklad)

B-DEC-0382

Typ motoru a €islo motoru

B-HON-0003

Obr. 2

Zapiste zde:
Typ stroje (1):

Sériové Cislo (2):

Zapiste zde:
Typ motoru:

Cislo motoru:

10
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Predmluva — Oznac€eni CE a prohlaseni o shodé

1.3 Oznaceni CE a prohlaseni o shodé

ES prohlaseni o shodé < BOMAG
pro stroje
podle pfilohy Il, odstavec A smérnice o strojich 2006/42/ES

Jméno vjrobce: BOMAG

Timto prohlasujeme, Ze tento sériove vyrabeny stroj:

Oznateni:

Typ:
Seriovs tislo:

Typ motoru

Nomingin vjkon, motor [kW]:
, motor [min-1]:

Je v souladu se vSemi sméfodatnymi predpisy smérmice:  2006/42/ES »

Kromé toho je stroj vyroberi'v souladu s poZadavky
‘smanice o elektromagnetické kompatiilté:  201430/EU s -

Timto déle prohlaSujge, Ze vySe uvedeny sériové vyrabeny
stroj ji ice: 8/E:

PFitom byly pro stroj, ktery: ~ Clanek 12; 2000/14/ES
pouZity postupy posuzovani shody pode:  Priloha VIl Komplexni zabezpez. Jakosti

a6 spolecnosti:

i Jhonu Lun n:
‘Garantované hladina'akustického vikonu Lua s

Bylo pouzi

Adresa

56154 Boppard, 01.01.2021

£S5 PROHLASENI © SHODE WA PLATNOST POUZE VE SPOUCN] S PRISLUSNYM ERISLUSNYM OBUENEM DODAYVKY SPOLY S

B-GEN-0125

Obr. 3

® Plati pro stroje uvedené na trh v EU/EHS/EFTA.

Tento stroj ma oznaceni CE.

Toto oznaceni potvrzuje, Ze stroj v okamziku uvedeni na trh splfiuje
platné normy a pfedpisy.

Soudasti dodavky stroje je prohlaseni o shodé, v némz jsou speci-
fikovany platné pfedpisy a dodatky, jakoZ i harmonizované normy
a dal$i platna ustanoveni.

V pfipadé samovolné konstrukéni zmény nebo rozSifeni stroje
muze dojit k nepfipustnému omezeni bezpecnosti a tudiz pozbyti
platnosti ES potvrzeni o shodé.

ES potvrzeni o shodé si peclivé uschovejte tak, aby bylo pfistupné
pro pfislusné organy.

BR 95 1
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Technicka data

Rozméry
B-630-0010
Obr. 4
H H, L L, w
1030 930 475 450 450
(40,6) (36,6) (18,7) 17,7) (17,7)
Rozméry v milimetrech
(Rozméry v palcich)
Hmotnosti
Provozni hmotnost 92 kg
(203) (Ibs)
Vlastni hmotnost 90 kg
(198) (Ibs)
Transportni kola (zvilastni vybava) +6 kg
(+13,2) (Ibs)
Jizdni vlastnosti
Max. pracovni rychlost 30 m/min
(98,4) (ft/min)
Max. stoupavost (zavisla na pidnim povrchu a pocasi) 30 %

14
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Pohon

Vyrobce motoru

Typ

Chlazeni

Pocet valcl

Vykon SAE J 1349

Otacky
Druh pohonu

Vibracni systém

Frekvence

Odstrediva sila

Amplituda

Mnozstvi provoznich kapalin

Palivo (benzin)

Technicka data — Udaje o hluku a vibracich

2.1 Udaje o hluku a vibracich

2.1.1 Udaje o hluku

Hladina akustického tlaku na misté

obsluhy

Honda
GX 160
vzduch
1

BY5
(4,7)
3400

mechan.

90
(5400)
15
(3372)
1,28
(0,05)

3,1
(40,8)

kw
(hp)

min-’

Hz
(vpm)
kN
(Ibf)
mm

(in)

(gal us)

NiZe uvedené udaje o hluku a vibracich byly zjitény dle nasleduji-
cich smérnic pfi provoznich stavech, které jsou pro toto zafizeni
typickée, a byly pfi tom pouzity harmonizované normy:

B smérnice ES o strojnich zafizenich ve znéni 2006/42/ES
B smérnice o hluku 2000/14/ES, smérnice o ochrané proti hluku

2003/10/ES

B smérnice o ochrané pred vibracemi 2002/44/ES

Pfi provozu se mohou tyto hodnoty liSit v zavislosti na danych

provoznich podminkach.

Loa = 95 dB(A), méfeno podle norem ISO 11201 a EN 500.

BR 95
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Technicka data — Udaje o hluku a vibracich

Zarucena hladina akustického
vykonu

2.1.2 Udaje o vibracich

Hodnoty vibrace rukou a pazi

VAROVANI!
Ztrata sluchu v disledku vysokého zatizeni

hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné pomucky (ochranu
sluchu).

Lwa = 108 dB(A), méfeno podle norem ISO 3744 a EN 500.

Vektorovy soulet vazenych hodnot efektivniho zrychleni tfi ortogo-
nalnich smér:

Celkova hodnota vibraci ap,, < 2,5 m/s?, méfeno na $térku podle
norem ISO 5349 a EN 500.
Nejistota K = 0,4 m/s?, zjisténa podle normy EN 12096.

Dbejte denniho zatizeni vibracemi (bezpecnost prace podle smér-
nice 2002/44/ES).

16
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Pro vasi bezpec¢nost — Zakladni predpoklady

3.1 Zakladni predpoklady

3.1.1 VsSeobecné

Tento stroj odpovida sou€asnému stavu techniky a spliiuje platné
predpisy a pravidla pro stavebni techniku.

Pfesto mUze tento stroj znamenat jisté ohrozeni pro osoby nebo
predméty, jestlize:

B nebude tento stroj pouzivan v souladu s platnymi pfedpisy,
B bude obsluhovan nevyskolenym personalem,

B bude neodborné pfestavovan a ménén,

B nebudou dodrZzovany bezpecnostni pfedpisy.

Proto je nutné, aby si kazda osoba, ktera bude provadét obsluhu,
udrzbu a opravy, pfecetla bezpecnostni pfedpisy a fidila se jimi.
Je vhodné tuto skuteénost vuci provozovateli nechat potvrdit pod-
pisem.

Kromé toho samoziejmé plati:

B pfislusné protiurazové predpisy,

B v3eobecné platné bezpelnostni pfedpisy a pravidla silniéniho
provozu,

B abezpec€nostni pfedpisy platné v kazdé jednotlivé zemi.

Je povinnosti uZivatele tyto bezpe&nostni pfedpisy znat a fidit se
jimi. Toto se vztahuje i na mistni platné pfedpisy a nafizeni uréena
pro rizné druhy manipulacnich ukona. Jestlize se doporuceni uve-
dena v tomto navodu od téch platnych ve vasi zemi odlisuji, je
tfeba se Fidit bezpe€nostnimi pfedpisy platnymi ve vasi zemi.

3.1.2 Vysvétleni pouzitych signalnich pojmu

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota v pripadé nerespektovani!

Takto oznacena mista upozoriiuji na extrémné
nebezpecnou situaci, ktera vede k usmrceni
nebo vaznym zranénim, nebude-li respektovano
vystrazné upozornéni.

VAROVANI!
Ohrozeni zivota nebo nebezpecéi vaznych zra-

néni v pripadé nerespektovani!

Takto ozna¢ena mista upozorfiuji na nebezpecnou
situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo vaznym

zranénim, nebude-li respektovano vystrazné upo-

zornéni.

18

BR 95



Pro

A\

e

¥

3.1.3 Osobni ochranné pomicky

vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

UPOZORNENI!
Nebezpeci zranéni v pripadé nerespektovani!

Takto oznagena mista upozorfiuji na nebezpe&nou
situaci, ktera mize vést k lehéim zranénim,
nebude-li respektovano vystrazné upozornéni.

OZNAMENI!

Vécné sSkody v pripadé nerespektovani!

Takto oznagena mista upozorfiuji na mozna posko-
zeni stroje nebo konstrukénich &asti.

Takto oznacena mista udavaji technické informace
nebo pokyny k pouZzivani stroje ¢i konstrukénich
dild.

ZIVOTNi PROSTREDI!

Skody na zivotnim prostiedi v pfipadé nere-
spektovani!

Takto oznacena mista poukazuji na €innosti, které
je tfeba ucinit, aby byly bezpecéné a ekologicky
zlikvidovany provozni a pomocné latky, stejné jako
nahradni dily.

V zavislosti na dané ¢innosti jsou nutné osobni ochranné pomiucky (poskytne provozovatel):

Ochranny pracovni odév

Bezpecnostni obuv

Ochranné rukavice

Tésné priléhajici pracovni odév s malou odolnosti
proti roztrZzeni, s Uzkymi rukavy bez odstavajicich ¢asti
zabrani uviznuti na pohyblivych konstrukénich dilech.

Na ochranu pfed padajicimi tézkymi dily a uklouznutim
na kluzkém povrchu.

Na ochranu rukou pfed odfeninami, bodnutimi nebo
hlubSimi zranénimi, pfed drazdivymi a Ziravymi latkami
a pred popaleninami.
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Pro vasi bezpeénost — Zakladni predpoklady

Ochranné bryle

Ochrana obliceje

Ochranna helma

Ochrana sluchu

Respirator proti jemnému

prachu

Ochrana dychacich cest

Na ochranu oci pred poletujicimi dily a stfikajicimi kapa-
linami.

Na ochranu obliceje pfed poletujicimi dily a stfikajicimi
kapalinami.

Na ochranu hlavy pfed padajicimi dily a na ochranu pfed

poranénim.

Na ochranu sluchu pfed pfili§ hlasitymi zvuky.

Na ochranu pfed Skodlivymi ¢asticemi.

Na ochranu dychacich cest pfed latkami nebo Easticemi.

3.1.4 Pouzivani stroje v souladu s uréenim

Tento stroj je uréen vyhradné pro pramyslové ucely.

Tento stroj je uréen pouze pro:

zhutriovani veskerych druha pidy
opravné prace na jakémkoli druhu pady
zpevnovani chodnik

prace ve vykopech

podsypavani a zhutfiovani krajnic

K pouzivani stroje v souladu s uréenim patfi také dodrZzovani
pfedepsanych pravidel provozu, provadéni udrzby a oprav.
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Pro vasi bezpe€nost — Zakladni predpoklady

3.1.5 Pouzivani stroje v rozporu s uréenim

V pfipadé pouzivani stroje v rozporu s uréenim muze stroj predsta-
vovat nebezpeci.

Kazdé ohrozeni zplsobené pouzivanim v rozporu s uréenim se
povazuje za skutkovou podstatu, za kterou ruci provozovatel, resp.
fidi¢/obsluhujici, a nikoli vyrobce stroje.

Pfiklady pouzivani stroje v rozporu s uréenim jsou:

B uvazani stroje za vozidlo pro transportni ucely
B shozeni stroje z loZné plochy nakladniho vozidla
B upevnéni pfidavného zavazi na stroj

Je zakazano stoupat na stroj b&€hem provozu.
Pfed pracovnim nasazenim je nutné sundat vazaci prostiedky.

Je zakazano startovat a provozovat stroj ve vybusném prostfedi,
resp. v podzemi.

Je nutné pouzivat pfedepsané zvedaci a upevriovaci body dle
tohoto navodu. Je zakazano pouzivat jiné zvedaci a upevhovaci
body (napf. vodici rameno, vodici 0j).

3.1.6 Predpokladana doba pouzitelnosti stroje

Pokud budou dodrZzovany nasledujici mezni podminky, pohybuje
se doba pouZzitelnosti stroje obvykle v rozsahu nékolika tisic provo-
znich hodin:

B pravidelné bezpecnostni provérky provadéné odbor-
nikem/opravnénou osobou

B provadéni pfedepsanych udrzbovych praci ve stanovenych
Ihatach

B okamzité provadéni nezbytnych oprav

B vyhradni pouzivani originalnich nahradnich dil{
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Pro vasi bezpecnost — Definice pojma odpovédnych osob

3.2 Definice pojmt odpovédnych osob

3.2.1 Provozovatel

Provozovatel je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera stroj pouziva
nebo z jejihoz povéreni je stroj pouzivan.

Provozovatel musi zajistit pouzivani stroje pouze v souladu s jeho
uréenim a dodrzovani bezpecnostnich pfedpist uvedenych v tomto
navodu k obsluze a udrzbé.

Provozovatel musi zjistit a posoudit ohroZeni, ktera v jeho provozu
vznikaji. Musi stanovit nezbytna opatfeni BOZP pro pracovniky
a upozornit je na zbytkova rizika.

Provozovatel stroje musi stanovit, zda existuje zvlastni ohrozeni,
jako je napf. pouziti v toxické okolni atmosféfe nebo v omezujicich
terénnich podminkach podkladu. Takové podminky vyZaduji dalSi
zvlastni opatfeni, aby bylo moZné ohroZeni eliminovat nebo mini-
malizovat.

Provozovatel musi zajistit, aby si informace tykajici se bezpecénosti
precetli vSichni uzivatelé a aby jim porozuméli.

Provozovatel odpovida za planovani a odborné provadéni pravidel-
nych bezpecnostnich revizi.

3.2.2 Odbornik/zpusobila osoba

3.2.3 Ridié / obsluhujici

Odbornik/zpulsobila osoba je ten, kdo na zakladé svého odborného
vzdélani a praxe disponuje dostate&nymi znalostmi v oblasti sta-
vebnich stroji a tohoto konkrétniho stroje.

Je obeznamen s pfislusnymi statnimi prfedpisy BOZP, smérnicemi
a obecné uznavanymi pravidly techniky (normami, ustanovenimi,
technickymi pravidly jinych ¢lenskych statli Evropské unie nebo
jinych smluvnich statli Dohody o Evropském hospodarském pro-
storu) do té miry, aby dokazal posoudit bezpe&ny provozni stav
tohoto stroje.

Tento stroj smi obsluhovat pouze osoby star3i 18 let disponujici
pfislusnym vzdélanim, zaskolenim a povéfenim od provozovatele.

Dodrzujte narodni zakony a predpisy daného statu.

Prava, povinnosti a pravidla chovani pro fidi¢e, resp. obsluhujiciho:

Ridi¢ resp. obsluhujici musi:

B byt pou€en o svych pravech a povinnostech,

B pouzivat osobni ochranné pomucky odpovidajici podminkam
nasazeni,

B mit pfeCteny navod k obsluze a musi mu rozumét,

B byt obeznamen s obsluhou stroje,
B byt psychicky a fyzicky schopen fidit a obsluhovat tento stro;.
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Pro vasi bezpecnost — Definice pojmi odpovédnych osob

Osoby, které jsou pod vlivem alkoholu, 1€kl nebo drog nesméji
stroj obsluhovat, provadét jeho udrzbu ani jej opravovat.

Udrzba a opravy vyzaduiji specialni znalosti, a proto smi byt prova-
dény pouze vySkolenym odbornym personalem.

BR 95 23



Pro vasi bezpec¢nost — Zaklady bezpeéného provozu

3.3 Zaklady bezpeéného provozu
3.3.1 Zbytkova nebezpeci, zbytkova rizika

| pfes peclivou praci a dodrzovani norem a predpist neni mozné
vyloucit, Ze pfi zachazeni se strojem dojde k vyskytu dalSich
nebezpedi.

Jak stroj, tak i veSkeré ostatni systémové komponenty odpovidaji
momentalné platnym bezpecnostnim predpisim. Ale i v pfipadé
spravného pouziti a dodrZzovani veSkerych pfedepsanych upozor-
néni neni mozné vyloucit zbytkové riziko.

Také za uzSi nebezpeénou oblasti stroje neni mozné vyloudit
zbytkové riziko. Osoby, které se zdrzuji v této oblasti, musi stroji
vénovat zvySenou pozornost, aby mohly v pfipadé eventualni poru-
chové funkce, incidentu, vypadku a pod. bezodkladné reagovat.

VSechny osoby, které se zdrZuji v oblasti stroje, musi byt poueny
o téchto nebezpedich, které vznikaji ve spojeni s pouzitim stroje.

3.3.2 Pravidelna bezpecénostni kontrola

V zavislosti na podminkach pouzivani a provoznich podminkach
nechte stroj podle potfeby zkontrolovat odbornikem/zplsobilou
osobou, minimalné vsak jednou roc¢né.

3.3.3 Prestavby a zmény na stroji

Samovolné zmény na stroji nejsou z bezpecénostnich davodd povo-
leny.

Originalni dily a pfisluSenstvi je koncipovano specialné pro stroj.

Durazné upozorfiujeme na to, Ze dily a specialni pfislusenstvi,
které nebylo ndmi dodano ani nepovolujeme.

Montaz a/nebo pouziti takovychto vyrobkd muze ovlivnit aktivni a/
nebo pasivni bezpecnost.

3.3.4 Poskozeni, nedostatky, nespravné pouziti bezpe€nostnich zarizeni

Stroje, které nejsou funk&ni a schopné bezpecného provozu, se
musi okamzité uvést mimo provoz a nesmi se pouzivat az do jejich
fadné opravy.

Bezpeclnostni zafizeni a vypinaCe se nesmi odstranit nebo zablo-
kovat.
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4 Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.1 Uvodni poznamky

Provozovatel musi zajistit, aby vSichni profesionalni uzivatelé znali
a respektovali obsah pfislusnych bezpeénostnich listi jednotlivych
provoznich latek.

Bezpecnostni listy obsahuji dllezité informace o nasledujicich
vlastnostech:

oznaceni latky

mozna nebezpedi

slozeni/tdaje o jednotlivych slozkach
opatfeni prvni pomoci

opatfeni k likvidaci pozaru

opatfeni v pfipadé neumysiného Uniku
zachazeni a skladovani

omezeni a kontrola expozice/osobni ochranné pomucky
fyzikalni a chemické vlastnosti

stélost a reaktivita

toxikologické udaje

Udaje pro zivotni prostredi

pokyny Kk likvidaci

udaje k pfepravé

pravni pfedpisy

ostatni udaje
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Pro vasi bezpe¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.2 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho prostredi pfi zacha-

zeni s benzinem
NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota vybusnou smési plynt

a vzduchu!

— Zabranite styku benzinu s horkymi sou¢astmi.

— Plati zakaz koufeni a otevieného ohné.

— Udrzujte v dostate€né vzdalenosti od tepelnych
zdroju, jisker a jinych zdroj vzniceni.

— Benzin nerozlévejte.

VAROVANI!
Ohrozeni zdravi pri kontaktu s benzinem!

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Nevdechujte benzinové vypary.
— Benzin nepolykejte.
— Zabrarite kontaktu s benzinem.

ZIVOTNi PROSTREDI!
Benzin je latka ohrozujici zivotni prostredi!

— Benzin vzdy uchovavejte v nadobach odpovi-
dajicich predpistim.

— Rozlity benzin okamzité absorbujte pro-
stfedkem na odstrariovani oleju a zlikvidujte
v souladu s predpisy.

— Benazin a palivové filtry likvidujte v souladu
s predpisy.

B-SYM-0004

Obr. 5
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Pro vasi bezpec¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.3 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho prostredi pfi zacha-

zeni se stabilizatorem paliva

/o\

A\

VAROVANI!

Nebezpeci popaleni pri vzniceni stabilizatoru

paliva!

— Zabrarite styku stabilizatoru paliva s horkymi
konstrukénimi dily.

— Plati zakaz koufeni a otevieného ohné.

VAROVANI!

Ohrozeni zdravi pri kontaktu se stabilizatorem

paliva!

— Noste osobni ochranné pom(cky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Nevdechujte vypary ze stabilizatoru paliva.

— Stabilizator paliva nepolykejte.

— Zabrante kontaktu se stabilizatorem paliva.

ZIVOTNIi PROSTREDI!

Stabilizator paliva je latka ohrozujici zivotni
prostredi!

— Rozlity stabilizator paliva okamzité absorbujte

prostfedkem na odstrafiovani oleju a zlikvidujte
v souladu s predpisy.

— Stabilizator paliva likvidujte podle predpisu.

BR 95
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Pro vasi bezpe¢nost — Zachazeni s provoznimi latkami

3.4.4 Bezpecnostni predpisy a predpisy o ochrané zivotniho prostredi pfi zacha-
zeni s olejem

VAROVANI!

Nebezpeci popaleni pfi vzniceni oleje!

— Zabranite styku oleje s horkymi konstrukénimi
dily.

— Plati zakaz koufeni a otevieného ohné!

— Noste osobni ochranné pom(cky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

B-SYM-0003

Obr 6 UPOZORNENI!
Ohrozeni zdravi pfi kontaktu s olejem!
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
— Nevdechuijte olejové pary.
— Zabrante kontaktu.

UPOZORNEN:I!
Nebezpecdi uklouznuti na rozlitém oleji!

— Rozlity olej okamzité absorbujte prostfedkem
na odstranovani oleju.

ZIVOTNi PROSTREDI!

Olej je latka ohrozujici zivotni prostiedi!

— Olej vzdy uchovavejte v nadobach odpovidaji-
cich predpistiim.

— Rozlity olej okamzité absorbujte prostfedkem
na odstrariovani olejl a zlikvidujte v souladu
s predpisy.

— Olej a olejové filtry likvidujte v souladu s pred-
pisy.
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Pro vasi bezpe¢nost — Nakladani/preprava stroje

3.5 Nakladani/preprava stroje

Zaijistéte, aby v pfipadé prevraceni anebo sklouznuti stroje nedoslo
k ohrozeni osob.

Je zakazano pouzivat zavésné body, pokud jsou poskozené nebo
pokud je omezena jejich funkénost.

VZdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na zavésnych bodech.
Vazaci prostfedky pouZivejte pouze v pifedepsaném sméru zati-
Zeni.

Vazaci prostfedky nesméji byt poskozeny ¢astmi stroje.

Stroj na pfepravnim prostfedku zajistéte proti posouvani, sklou-
znuti a pfevraceni.

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét pouze odbornik/zpu-
sobila osoba.

Pouzivejte pouze zdvihaci a vazaci prostfedky s dostateénou nos-
nosti pro nakladaci hmotnost.

Zdvihaci zafizeni upeviujte pouze na uréenych zavésnych
bodech.

Osoby jsou ohroZeny na Zivoté, pokud stoji nebo se pohybuji pod
zavésenymi bifemeny.

Pfi zvedani dbejte na to, aby se bfemeno nezacalo nekontrolované
pohybovat. Pokud je to nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich
lan.
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Pro vasi bezpec¢nost — Uvedeni stroje do provozu

3.6 Uvedeni stroje do provozu

3.6.1 Pred uvedenim do provozu

3.6.2 Startovani motoru

Do provozu nasazujte pouze stroje, u kterych byla pravidelné pro-
vadéna udrzba.

Dukladné se seznamte s vybavenim stroje, ukazateli a ovladacimi
prvky stroje, jeho zplsobem fungovani a pracovni oblasti.

Pouziveijte vSechny pfedepsané ochranné pom(cky (ochrannou
helmu, bezpe&nostni obuv, pfip. ochranné bryle a chrani€e sluchu).

Na stroji nevozte zadné volné pfedméty ani je ke stroji nepfipev-
nujte.
Pfed uvedenim do provozu se pfesvédcte, zda:

B se vedle stroje ani pfed nim nevyskytuji néjaké osoby nebo
prekazky,

B neni stroj zneciStény od oleji nebo jinych vznétlivych latek,

B jsou namontovana vSechna bezpecnostni zafizeni,

B nejsou rukojeti a ovladaci prvky od oleje, maziva, paliva, neci-
stot, snéhu a ledu.

Pfed uvedenim do provozu provedte vSechny pfedepsané vizualni
kontroly a funk&ni zkousky.

Pokud budou pfi provérkach zjisténa poskozeni nebo jiné nedo-
statky, nesmi se stroj az do fadné opravy pouZivat.

Neuvadéijte stroj do provozu s vadnymi indika&nimi a ovladacimi
prvky.

Nepouzivejte zadné podpurné prostfedky pro snadnéjsi startovani
jako Startpilot nebo éter.

Pokud je nékteré bezpecnostni zafizeni poSkozené, chybi nebo
neni funkéni, nesmi byt stroj viilbec uveden do provozu.

Pfed nastartovanim a pfed tim, neZ stroj uvedete do pohybu, se
ujistéte, Ze se nikdo nenachazi v nebezpecéné oblasti.

Stroj se spusténym motorem je nutné vzdy pevné drzet a nepretr-
zité sledovat.

Nevdechujte vyfukové plyny, protoze obsahuiji jedovaté latky, které
mohou mit kodlivy vliv na zdravi, vést ke ztraté védomi nebo ke
smrti.

Pfi provozu v uzavienych nebo &aste€né uzavienych prostorech
resp. pfikopech zajistéte dostatecny pfisun €erstvého vzduchu
a odvétravani.
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Pro vasi bezpeénost — Uvedeni stroje do provozu

3.6.3 Provoz v piikopech

® Plati pouze pro Némecko.

Vibraéni dusadlo resp. vibrac¢ni deska byla testovana profesnim
sdruzenim BG Bau (Némecko), co se tyCe imisi CO v 1,5 metrQ
Sirokém, 3 metry hlubokém a 10 metr dlouhém venkovnim pfi-
kopu.

Tyto testy prokazaly imise CO pod mezni hodnotou pfipustnou
pro pracovisté (AGW) dle TRGS 900 pfi pouziti maximalné
4krat 15 minut za sménu (8 hodin).

Proto je tfeba dbat na to, aby pfi pouzivani vibracniho dusadla
resp. vibracni desky v pfikopech hlubSich nez po ramena s mini-
malni Sifkou pod 1,5 metrd, maximalni hloubkou nad 3 metry nebo
minimalni délkou pod 10 metrd byl zajistén dostateény pfFisun Cer-
stvého vzduchu a odvétravani.
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Pro vasi bezpe¢nost — Pracovni provoz

3.7 Pracovni provoz

3.7.1 Osoby v nebezpecné oblasti

Pfed kazdym zahajenim prace a také po pferudeni prace zkontro-
lujte, zda se v nebezpecné oblasti nezdrzuji osoby nebo nevysky-
tuji jiné prekazky.

V pfipadé potfeby dejte varovné znameni. Jestlize se osoby ani
pfes varovani z tohoto prostoru nevzdali, okamzité preruste praci.

3.7.2 Provoz

Stroj vedte pouze za vodici rameno.
Stroj vedte tak, aby ruce nenarazZely na pevné predméty.

Davejte pozor na vyskyt nezvyklého hluku nebo koufe. Zjistéte
pfi€inu a nechte odstranit pfipadné Skody.

Vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost od okraju stavebni jamy,
svah( a hran.

Zdrzte se jakéhokoli zplsobu prace, ktery by ohrozil stabilitu stroje.

Dbejte denniho zatiZeni vibracemi (bezpe€nost prace podle smér-
nice 2002/44/ES).

3.7.3 Parkovani stroje

Stroj pokud mozno odstavte na vodorovny, rovny a pevny podklad.
Pfed opusténim stroje:

B zastavte motor,
B zajistéte stroj proti pfeklopeni,
B zajistéte stroj proti neopravnénému pouzivani.

Odstavené stroje, které predstavuji pfekazku, viditeIné oznacte.
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3.8 Tankovani

Pro vasi bezpeénost — Tankovani

Nevdechujte palivoveé vypary.
Tankujte pouze s vypnutym motorem.
Netankujte v uzavfenych prostorech.
Zadny otevieny ohef, nekufte.

Zaijistéte bezpecnou vzdalenost od zdroju vzniceni a tepelnych
zdroja.

Ucinte opatfeni proti vzniku elektrostatického naboje.

Nerozlévejte palivo. Vytékajici palivo zachytte, nenechte jej prosa-
knout do pudy.

Rozlité palivo setfete. Nedistoty a vodu udrZujte v dostate¢né vzda-
lenosti od paliva.

Netésnici palivové nadrze mohou vést aZ k vybuchu. Davejte
pozor na té€sné usazeni vika, pfip. okamzité vymérite.
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Pro vasi bezpeénost — Udrzbové prace

3.9 Udrzbové prace
3.9.1 Uvodni poznamky

3.9.2 Prace na motoru

3.9.3 Cisténi

Pro zachovani bezpec&nosti, provozuschopnosti a dlouhé doby pou-
zitelnosti stroje provadéjte pfedepsané udrzbové prace a opravy
vzdy ve stanovenych Ihdtach.

Udrzbu stroje smi provadét pouze kvalifikovany personal autorizo-
vany provozovatelem.

Motorovy olej vypoustéjte pfi provozni teploté — nebezpedi opareni!

Pretekly olej vytiete, vytékajici olej zachytte do vhodné nadoby
a ekologicky zlikviduijte.

Pfi pracich na vzduchovém filtru nesmi do vzduchového kanalku
spadnout zadné nedistoty.

Nepracujte u horkého vyfuku — nebezpeci popaleni!

Pouzité filtry a jiné olejem zneciSténé materialy skladujte ve
zvlastni, specialné oznacené nadobé a v8e ekologicky zlikvidujte.

Cisténi nikdy neprovadéite pfi béZicim motoru.
Pfed Cidténim nechte motor vychladnout.

Nikdy k €isténi nepouzivejte benzin ani jiné, snadno vznétlivé latky.

3.9.4 Opatreni pfi delSim odstaveni z provozu

3.9.5 Po skonéeni udrzby

Pokud bude stroj odstaven z provozu na delSi dobu, museji byt
splnény ruzné predpoklady a pfed i po odstaveni je tfeba provést
urcité udrzbové prace % Kapitola 8.9.6 ,,Opatreni pri del$im odsta-
veni stroje z provozu“ na strané 95.

Stanoveni maximalni doby skladovani neni pfi provedeni téchto
opatfeni nutné.

Namontujte zpét vSechna bezpelnostni zafizeni.

34

BR 95



3.10 Oprava

Pro vasi bezpeénost — Oprava

Vadny stroj oznacte vystraznym Stitkem.
Stroj Ize znovu uvést do provozu az po provedeni opravy.

PFi vyméné konstrukénich dilll, které souviseji s bezpeénosti, je
dovoleno pouzivat vyhradné originalni ndhradni dily.

Opravy smi provadét pouze odbornik/zpUsobila osoba.

Pfi svafovani na stroji zakryjte palivovou nadrz izolaCnim mate-
rialem.
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Pro vasi bezpe¢nost — Oznaceni Stitky

3.11  Oznaceni Stitky
Samolepky a §titky udrzujte celé a v Citelném stavu a bezpodmi-
necné se jimi fidte.
Poskozené a necitelné samolepky nebo Stitky ihned vymérite za
nove.

§ I ¥

/\WARNING

b,

B-630-0025

Obr. 7

36 BR 95



Pro vasi bezpeénost — Oznaceni Stitky

Vystrazny §titek: Horky povrch

>ny
4

b,
|

B-DEC-0386

Obr. 8

Vystrazny Stitek: DodrZzovat navod k obsluze

B-DEC-0071

Obr. 9

Vystrazny Stitek: California Proposition 65

/N\WARNING

California Proposition 65 Warning

This product contains chemicals
that cause cancer + chemicals
that are reproductive toxicants

B-DEC-0316

Obr. 10

Informacni Stitek: Zaru€ena hladina akustického vykonu

Lua

dB

B-DEC-0023

Obr. 11
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Pro vasi bezpe¢nost — Oznaceni Stitky

Informacni Stitek: Upevriovaci bod

B-DEC-0002

Obr. 12
Informacni Stitek: Zvedaci bod
B-DEC-0025
Obr. 13
Informacni stitek: Otvor pro pInéni benzinu
Gasoline/Benzin
\&/
B-DEC-0216
Obr. 14
Stitek s kratkym popisem obsluhy
Pfikazovy Stitek: Dodrzovat navod k obsluze
PFikazovy Stitek: Pouzivat ochranu sluchu
141 n
B ?@3’ > = ETe R %
O [21  [31 [4] 5 [6] [11 [21 [4]1 T[2] [3]
B-DEC-0387

Obr. 15
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BENZIN
F—o SERVICE
250 h

before taking into operation weekly
vor Inbetriebnahme waochentlich

en service hebdomadairement
anterior a la puesta en servicio cada semana
twice annual v s
halbjahrlich jahrlich

annuellement

tous les 6 mois
anualment

cada 6 meses.

B-DEC-0276
Obr. 16
( N\
Madety € BOMAG
FAYAT GROUP
Designation Type
Nominal Power Operating Mass ~ Year of Construction
Serial-No.
\ J
B-DEC-0383

Obr. 17

Pro vasi bezpeénost — Oznaceni Stitky

Stitek pro udrzbu

Typovy §titek stroje (pfiklad)
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Pro vasi bezpe¢nost — Oznaceni Stitky
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Ukazatele a ovladaci prvky

BR 95
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Ukazatele a ovladaci prvky — Motor

4.1 Motor
411 Priehled

B-HON-0075

Obr. 18

Vypina¢ motoru

Paka pro nastaveni otacek
Packa startovaci klapky
Reverzni startér

Palivovy kohoutek

AR WN -

4.1.2 Vypina¢ motoru

Poloha ,,OFF* Zapalovani vypnuto

Poloha ,ON* Zapalovani zapnuto

B-834-0079

Obr. 19
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4.1.3 Paka pro nastaveni otacek

Obr. 20

A

B-HON-0042

Obr. 21

4.1.5 Reverzni startér

B-GEN-0084

Poloha ,MIN*
Poloha ,MAX*

Poloha vlevo

Poloha vpravo

Ukazatele a ovladaci prvky — Motor

Otacky volnobéhu

Maximalni otacky

Startovaci klapka zaviena

Startovaci klapka oteviena

BR 95
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Ukazatele a ovladaci prvky — Motor

4.1.6 Palivovy kohoutek

Poloha vlevo

Poloha vpravo

Palivovy kohoutek zavieny

Palivovy kohoutek otevieny

44
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Proveérky pred zahajenim provozu

BR 95
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Provérky pred zahajenim provozu — Bezpecnostni pokyny

5.1 Bezpecnostni pokyny

Pokud budou pfi nasledujicich provérkach zjisténa poskozeni nebo
jiné nedostatky, nesmi se stroj az do fadné opravy pouzivat.

Neuvadéijte stroj do provozu s vadnymi indikacnimi a ovladacimi
prvky.

Neodstrafiujte bezpe&nostni zafizeni, ani je nevyfazujte z provozu.
Nemérite pevné zadané hodnoty nastaveni.

VAROVANI!
Ohrozeni zdravi provoznimi latkami!

— Respektujte bezpeénostni pfedpisy a predpisy
o ochrané Zivotniho prosttedi pfi zachazeni
s provoznimi latkami & Kapitola 3.4 ,Zacha-
zeni s provoznimi latkami“ na strané 25.

VAROVANI!
Nebezpeci poranéni otacejicimi se konstrukc-

nimi soucastmi!
— P¥i provadéni praci na stroji se ujistéte, Ze
nem(ize dojit k nastartovani motoru.

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 58.
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Provérky pred zahajenim provozu — Vizualni kontroly a funkéni zkousky

5.2 Vizualni kontroly a funkéni zkousky

—

o b

Zkontrolujte stav a tésnost palivové nadrze a vedeni paliva.
Zkontrolujte pevné utazeni Sroubovych spoju.

Zkontrolujte stroj z hlediska znecisténi a poskozeni.
Zkontrolujte znedisténi v oblasti nasavani vzduchu.

Zkontrolujte startovaci lanko z hlediska trhlin.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kazdodenni udrzba

5.3 Kazdodenni udrzba

5.3.1 Kontrola stavu motorového oleje

B-SYM-1068|

Obr. 24

B-HON-0058

' OZNAMENI!
Nebezpedi poskozeni motoru!

— Pouzivejte pouze olej se schvalenou spe-
cifikaci & Kapitola 8.2.1 ,Motorovy olej“
na strané 67.

Ochranné pomUcky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice
Vycistéte okoli olejové mérky.

2. Vysroubujte olejovou mérku a otfete ji Cistym hadfikem
nepoustéjicim viadkna.

3.  Vlozte olejovou mérku do plniciho otvoru, nezaSroubovavejte
ji, a pak ji pro kontrolu hladiny oleje pouze vytahnéte ven.

= Hladina oleje musi lezet mezi znackami ,MIN“ a ,MAX®.

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!

Obr. 25 — Nepfeplriujte motorovy ole;.
Jestlize je hladina niz, doplite olej po znacku ,MAX®.
5.  NasSroubujte olejovou mérku.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kazdodenni udrzba

5.3.2 Kontrola zasoby paliva, tankovani

S A\

B-SYM-1069|

Obr. 26

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota vybusnou smési plynt
a vzduchu!

Zabrarite styku benzinu s horkymi soucastmi.
Plati zdkaz koufeni a otevieného ohné.
UdrZujte v dostatecné vzdalenosti od tepelnych
zdroj(, jisker a jinych zdroja vzniceni.

Benzin nerozlévejte.

OZNAMENI!
Nebezpeci poskozeni motoru!

Proces tankovani neustale kontrolujte.
Znecisténé palivo mlze vést k vypadkim
motoru nebo k jeho poSkozeni. Pokud je to
nutné, palivo nalévejte pres sitkovy filtr.
Pouzivejte pouze palivo se schvalenou specifi-
kaci & Kapitola 8.2.2 ,Palivo“ na strané 67.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév

B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 58.

Obr. 27

Vycistéte okoli plniciho otvoru.
Sundejte vicko a vizualné zkontrolujte hladinu.

Pokud je to nutné, dolijte palivo pfes trychtyf se sitkovym
filtrem.

5. Zavrete vicko.
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Provérky pred zahajenim provozu — Kazdodenni udrzba

5.3.3 Kontrola silentbloku

B-SYM-1073|

Obr. 28

Ochranné pomucky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Zkontrolujte silentbloky na zakladové desce z hlediska pev-
ného ulozeni, trhlin a puklin.

= Poskozené silentbloky ihned vymérite.

B-630-0004

2.  Zkontrolujte silentbloky na nosi¢i motoru z hlediska pevného

ﬂ> uloZeni, trhlin a puklin.
= Poskozené silentbloky ihned vymérite.

B-630-0005
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Obsluha

BR 95

51



Obsluha — Startovani motoru

6.1 Startovani motoru

Vyfukové plyny obsahuji jedovaté latky, které mohou mit Skodlivy
vliv na zdravi, vést ke ztraté védomi nebo ke smrti.

VAROVANI!
Nebezpeci otravy vyfukovymi plyny!

— Vyfukové plyny nevdechuijte.

— P¥i provozu v uzavienych nebo &astecné uza-
vienych prostorech resp. pfikopech zajistéte
dostate¢ny pfisun €erstvého vzduchu a odve-
travani.

Bé&hem provozu nebo bezprostfedné po jeho skonéeni mohou byt
nékteré soucasti stroje velmi horkeé.

VAROVANI!
Nebezpecdi popaleni o horké ¢asti!

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Zabrante kontaktu s horkymi konstrukénimi
dily.

VAROVANI!
Ztrata sluchu v dusledku vysokého zatizeni

hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné pomucky (ochranu
sluchu).
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.
/7 B-HON-0037

%
_
M"

MAX RPM MIN

B-HON-0061

Obr. 33

Obsluha — Startovani motoru

Ochranné pomucky: ™ Ochrana sluchu
B Ochranny pracovni odév
B Ochranné rukavice
B ochranna obuv
L] Pri nedostate¢né hladiné motorového oleje motor

nenaskodi.

1.  Zajistéte, aby se v nebezpectné oblasti nezdrzovaly zadné
osoby.

2.  Zcela otevfete palivovy kohoutek.

® Startovaci klapku zavirejte pouze u stude-
1 ného motoru.

Kdyz je motor teply nebo pfi vy$Sich venkov-
nich teplotach musi startovaci klapka zustat
otevrena, aby se motor nepfesytil.

Zavrete startovaci klapku.

4. Presurte paku pro nastaveni otaek do polohy ,MIN®.
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Obsluha — Startovani motoru

B-834-0079

Obr. 34

B-GEN-0083

Obr. 35

B-GEN-0084

5.  Prepnéte vypina¢ motoru do polohy ,ON®.

6. Vytahnéte lanko se startovacim madlem tak daleko, aZ ucitite
odpor.

7.  Startovaci madlo vratte do vychozi polohy.

UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni v diisledku nekontro-

lovaného pohybu stroje!
— Spustény stroj vzdy pevné drzte.
— Spustény stroj nepretrzité sledujte.

' OZNAMEN:I!
Startovaci lanko se muze pretrhnout!
Netahejte startovaci lanko aZ na doraz.

Za lanko se startovacim madlem zatahnéte rychle a silou.
9.  Startovaci madlo vratte ruéné do vychozi polohy.

10. Pokud motor po prvnim pokusu nenastartuje, postup starto-
vani zopakuijte.
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B-HON-0038

Obr. 37

Obsluha - Startovani motoru

11. S bézicim motorem postupné otevirejte startovaci klapku.

12. Nechte motor zahfat na volnobéh cca 1 az 2 minuty.

' OZNAMENI!
Nebezpedi poSkozeni motoru!
Pfed zahajenim prace nechte motor
kratce bézet na volnobéh kvuli zahfati.
Nezahaijujte provoz hned s plnym
vykonem motoru.

13. Jestlize se motor po cca 3 az 5 sekundach opét zastavi:

B Znovu zaviete startovaci klapku.
B Zopakujte proces startovani.

L] Pokud budete ¢asto tahat za reverzni startér
pfi zaviené startovaci klapce, nasaje motor
prilis mnoho paliva a nenaskoéi & Kapitola 9.3
~Naprava pri zahlceném motoru® na strané 103.
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Obsluha — Pracovni provoz

6.2 Pracovni provoz

MAX

B-HON-0062

Stroj vedte pouze za vodici rameno.
Stroj vedte tak, aby ruce nenarazely na pevné predméty.

Nohy udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od vibrujici zakladové
desky.

f UPOZORNEN:I!

Nebezpeci poranéni v diisledku nekontrolova-
ného pohybu stroje!

— Spustény stroj vzdy pevné drzte.
— Spustény stroj nepretrzité sledujte.

Bé&hem provozu nebo bezprostfedné po jeho skonéeni mohou byt
nékteré soucasti stroje velmi horkeé.

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni o horké ¢asti!

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Zabrante kontaktu s horkymi konstrukénimi
dily.

VAROVANI!
Ztrata sluchu v dusledku vysokého zatizeni

hlukem!

— Pouzivejte osobni ochranné pomucky (ochranu
sluchu).

Ochranné pomucky: ™ Ochrana sluchu

B Ochranny pracovni odév
B Ochranné rukavice

[

ochranna obuv

1.  Zajistéte, aby se v nebezpelné oblasti nenachazely Zadné
osoby.

' OZNAMENI!
Odstrediva spojka se muze poskodit!

— Stroj smi byt provozovan pouze s pakou
pro nastaveni otacek v poloze ,MAX".

Pfesunite paku pro nastaveni ota€ek do polohy ,MAX".
= Stroj vibruje vpfed.

56

BR 95



Obr. 39

B-HON-0061

3.

4,

Obsluha — Pracovni provoz

Vedte stroj za vodici rameno.

Pfi kratkych pferuSenich prace vzdy vratte paku pro nasta-
veni otacek do polohy ,MIN“ (volnobé&h).

= Vibrace je vypnuta.

BR 95 57



Obsluha — Bezpecéné odstaveni stroje

6.3 Bezpecné odstaveni stroje

Béhem provozu nebo bezprostfedné po jeho skon€eni mohou byt
nékteré soucasti stroje velmi horkeé.

VAROVANI!
Nebezpeci popaleni o horké ¢asti!

— Noste osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, ochranny pracovni odév).

— Zabrante kontaktu s horkymi konstrukénimi
dily.

Ochrana sluchu

Ochranné pomucky: =
B Ochranny pracovni odév
[
[

Ochranné rukavice
ochranna obuv

1.  Stroj odstavte na rovném a pevném podkladu.

MIN 2.  Nastavte paku pro nastaveni otacek do polohy ,MIN* (vol-
nobéh).

B-HON-0063

Nebezpeci poSkozeni motoru!

— Motor nahle nevypinejte z plného plynu,
ale nechte jej jeSté cca dvé minuty bézet
na volnobéh.

' OZNAMEN:I!
®

Prepnéte vypina¢ motoru do polohy ,OFF*.

= Motor se vypne.

B-834-0080

Obr. 42
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B-HON-0036

Obr. 43

5.

Obsluha — Bezpeéné odstaveni stroje

Zcela uzavrete palivovy kohoutek.

Zajistéte stroj proti neopravnénému pouzivani.
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Obsluha — Bezpecéné odstaveni stroje
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Nakladani / preprava stroje

BR 95

61



Nakladani / preprava stroje — Nakladani stroje

7.1 Nakladani stroje

B-630-0027

Obr. 44

Zavésovani a zvedani nakladu smi provadét pouze odbornik / zpu-
sobila osoba.

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou poskozené nebo pokud je
omezena jejich funkénost.

Pouzivejte pouze zdvihaci a vazaci prostfedky s dostatecnou
nosnosti pro nakladaci hmotnost. Minimalni nosnost zdvihaciho
zafizeni: viz provozni hmotnost & Kapitola 2 , Technicka data“
na strané 13.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na zavésnych bodech.
Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v pfedepsaném sméru zati-
Zeni.

Vazaci prostfedky nesméji byt podkozeny &astmi stroje.

Pfi zvedani dbejte na to, aby se bfemeno nezacalo nekontrolované
pohybovat. Pokud je to nutné, podrzte bfemeno pomoci vodicich
lan.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B  Ochranné rukavice
B ochranna obuv

1.  Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.3 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor vychladnout.
Pfip. odmontujte transportni kola ze z&kladové desky.

Zaveéste zvedaci zafizeni za k tomuto ucelu uréené zavésné
oko.

NEBEZPECI!
A Ohrozeni zivota zavéSenymi biemeny!

— Nevstupujte pod zavéSena bfemena, ani
se pod nimi nezdrzZujte.

Stroj opatrné zvednéte a odstavte jej na zamysSleném misteé.
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7.2 Upevnéni stroje

B-630-0028

Obr. 45

Nakladani / preprava stroje — Upevnéni stroje

Zavésné body nepouzivejte, pokud jsou poSkozené nebo pokud je
omezena jejich funkénost.

Vzdy pouzivejte vhodné vazaci prostfedky na zavésnych bodech.
Vazaci prostfedky pouzivejte pouze v pfedepsaném sméru zati-
Zeni.

Véazaci prostfedky nesméji byt podkozeny &astmi stroje.

Stroj upevriujte pouze ve svislé poloze. Kdyz stroj lezi, mize z ngj
unikat palivo.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Odstavte stroj na protismykovou podlozku (2).

2.  Pod upinaci pas umistéte vhodnou ochranu hran (1) a pfe-
tahnéte upinaci pas pfes oznaceny upevriovaci bod.

3.  Stroj bezpelné upevnéte na pfepravnim vozidle, jak je zna-
zornéno na obrazku.
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Nakladani / preprava stroje — Transportni kola

7.3 Transportni kola

® zvlastni vybava

Ochranné pomucky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 58.

2.  Odstrante pruzinovou zastréku a vytahnéte transportni kolo
Z uchyceni.

3.  Naklorite stroj mirné dopfedu.

B-630-0015

4. Nasadte transportni kolo do uchyceni.
5.  Namontujte druhé transportni kolo na druhé strané.

= Se strojem se ted mlze jezdit.

B-630-0016
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Udrzba
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Udrzba — Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

8.1 Uvodni poznamky a bezpeénostni pokyny

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota v dlsledku technické nezpliso-

bilosti stroje!

— Udrzbu stroje smi provadét pouze kvalifikovany
a autorizovany personal.

— Pri provadéni udrzbovych praci dbejte bezpec-
nostnich predpisti & Kapitola 3.9 ,Udrzbové
prace” na strané 34.

VAROVANI!
Ohrozeni zdravi provoznimi latkami!

— Respektujte bezpeénostni pfedpisy a predpisy
o ochrané Zivotniho prosttedi pfi zachazeni
s provoznimi latkami & Kapitola 3.4 ,Zacha-
zeni s provoznimi latkami“ na strané 25.

Pouzivejte osobni ochranné pomduicky.
Zabrarite kontaktu s horkymi soucastmi.
Stroj odstavte na rovny a pevny podklad.

Udrzbové prace provadéjte pouze pfi zastaveném motoru a vyta-
Zeném konektoru zapalovaci svicky.

Ujistéte se, Ze béhem provadéni udrzby nemuze dojit k nedmysl-
nému nastartovani motoru.

Pfed kazdou udrzbou je nutné nejprve dukladné vygistit stroj
a motor.

Na stroj ani do jeho vnitfniho prostoru neodkladejte Zadné naradi
nebo predmeéty, které by mohly zpUsobit Skody.

Provozni latky, filtry, t&€snici material a hadry na €isténi po prove-
deni udrzbovych praci ekologicky zlikviduijte.

VSechny ochranné prvky po skonceni udrzby opét nasadte zpét
a fadné upevnéte.
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8.2 Provozni latky
8.2.1 Motorovy olej

8.2.1.1 Kvalita oleje

8.2.1.2 Viskozita oleje

SW=-30-10W-30

It

0 20 40 60

80 100°F

T T T T T

-20 10 0 10 20 30 40°C

540012

Obr. 48

8.2.1.3 Intervaly vymény oleje

8.2.2 Palivo

8.2.2.1 Kvalita paliva

Udrzba - Provozni latky

Pfipustné jsou nasledujici specifikace motorového oleje:
B Motorové oleje pro Ctyftakini motory podle API klasifikace SJ
nebo vy3si

Vyhnéte se michani motorovych oleju.

Vzhledem k tomu, Ze motorovy olej méni svou viskozitu (vazkost)
spolu s ménici se teplotou, je pro volbu tfidy viskozity (tfidy SAE)
smérodatna teplota okolniho prostfedi v misté provozu motoru.
Udaje o teploté tfidy SAE se vztahuji vzdy na nepouZité oleje.

PFi jizdé starne motorovy olej plsobenim zbytku sazi a paliva.

V dasledku toho dochazi ke znaénému zhorSovani vlastnosti moto-
rového oleje, pfedevsim pfi nizkych venkovnich teplotach.

SAE 10W-30 se doporucuje pro vSeobecné pouziti.

Alternativné Ize pouzit 15W-40 (s vyjimkou nizkych teplot).

Interval vymény oleje: kazdého pul roku nebo kazdych 100 provo-
znich hodin.

Pouzivejte bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem stanovenym
vyzkumnou metodou 91 nebo vySSim (resp. oktanovym Cislem 86
nebo vyssim).

Pouzivejte pouze bezolovnaty benzin s maximalné 10 objemovymi
procenty etanolu (E10) nebo maximalné 5 objemovymi procenty
metanolu.

Metanol musi obsahovat také kosolventy a inhibitory koroze.
Nepouzivejte palivo s vy$§im obsahem etanolu nebo metanolu.

Pouziti paliva s vy$8im obsahem etanolu nebo metanolu vede
k problémim se startovanim anebo vykonem, resp. k poSkozenim
palivového systému.
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Udrzba - Provozni latky

8.2.2.2 Stabilizator paliva

Pokud bude stroj pouzivan pouze pfilezitostné (odstavky delsi nez
Gtyfi tydny), pfimichejte ihned po zakoupeni do Cerstvého paliva
stabilizator paliva ve spravném smésovacim poméru.

Stabilizator paliva ma omezenou trvanlivost.

Dbejte udaju vyrobce, tykajicich se spravného smésovaciho
poméru a trvanlivosti.

Staré palivo se pfimichanim stabilizatoru paliva neregeneruije.

8.2.3 Olej do ustroji vibracni hridele

Pouzivejte pouze motorové oleje podle nasledujicich specifikaci:
B  API CG-4/ SJ nebo vyssi

Vyhnéte se michani motorovych oleju.

' OZNAMENI!
Konstrukéni soucasti stroje se mohou
®  poskodit!
— Do ustroji vibraéni hfidele nepouzivejte moto-
rové oleje s nizkym obsahem popela.
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Udrzba — Tabulka provoznich latek

8.3 Tabulka provoznich latek

Konstrukéni skupina Provozni latka Cislo nahrad- Objem naplné
- . niho dilu . "
Léto Zima Dbejte znacky
pInéni!
Motorovy olej SAE 10W-30 0,6 |
specifikace: & Kapitola 8.2.1 ,,Motorovy olej* (0,16 gal us)
na strané 67
SAE 30
Palivo benzin (bezolovnaty) 3,11
specifikace: & Kapitola 8.2.2 ,Palivo“ (0,8 gal us)

na strané 67

stabilizator paliva 009 940 20 podle potfeby

specifikace: & Kapitola 8.2.2.2 ,Stabilizator
paliva“ na strané 68

Ustroji vibraéni hfidele SAE 10W-40 0,151

specifikace: & Kapitola 8.2.3 ,0lej do ustroji (0,04 gal us)
vibrac¢ni hridele® na strané 68

Konstrukéni soucasti stroje se mohou
poskodit! Do ustroji vibraéni hiidele nepou-
zivejte motorové oleje s nizkym obsahem
popela.
SAE 15W-40

SAE 10W-30
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Udrzba — Piedpisy pro zajizdéni

8.4 Predpisy pro zajizdéni

8.4.1 VsSeobecné

8.4.2 Po 25 hodinach provozu

Pfi uvedeni nového stroje nebo repasovaného motoru do provozu
je tfeba provést nasledujici udrzbu.

1. Vyméiite motorovy olej & Kapitola 8.7.1 ,,Vyména motoro-
vého oleje” na strané 75.

Zkontrolujte t&ésnost motoru a stroje.

Dotahnéte Srouby na vzduchovém filtru, vyfuku a ostatnich
vestavénych €astech stroje.

Dotéhnéte Sroubové spoje na stroji.

Zkontrolujte klinovy femen & Kapitola 8.9.4 ,Udrzba klino-
vého femenu” na strané 93.
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Udrzba — Tabulka udrzby

8.5 Tabulka udrzby

C. Prace udrzby Strana
KazZdodenni udrzba
5.3.1 Kontrola stavu motorového oleje 48
532 Kontrola zasoby paliva, tankovani 49
5.3.3 Kontrola silentbloktl 50
Jednou tydné
8.6.1 Kontrola a ¢&isténi vzduchového filtru 72
Jednou za pul roku
8.7.1 Vyména motorového oleje 75
Jednou rocné / kazdych 250 provoznich hodin
8.8.1 Vyména zapalovaci svicky 76
8.8.2 Kontrola vdle ventilt, sefizeni 77
8.8.3 Vyména klinového femenu 79
8.8.4 Cisténi filtru na usazeniny 81
8.8.5 Vyména vzduchoveého filtru 83
8.8.6 Vyména startovaciho lanka 84
8.8.7 Vyména oleje v ustroji vibracni hfidele 87
Podle potreby
8.9.1 Vy¢isténi Zeber chlazeni a otvord pro vstup chladiciho vzduchu 90
8.9.2 Cisténi stroje 90
8.9.3 Vycisténi palivovéeho sitka 91
8.9.4 Udrzba klinového femenu 93
8.9.5 Kontrola a ¢isténi zapalovaci svicky 94
8.9.6 Opatreni pri delsim odstaveni stroje z provozu 95
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Udrzba - Jednou tydné

8.6 Jednou tydné

8.6.1 Kontrola a ¢isténi vzduchového filtru

=

==+

B-SYM-1074|

Obr. 49

Demontaz vzduchového filtru

B-HON-0068

Obr. 50

Ochranné pomcky:

o 0 ko

' OZNAMENI!

Nebezpedi poskozeni motoru!

— Nikdy motor nestartujte pfi vymontovaném
vzduchovém filtru.

— Vzduchovy filtr Ize v pfipadé potfeby az
Sestkrat vydistit.

— Pokud je vzduchovy filtr protrzeny, je jeho
Cisténi bezpfedmétné.

— K isténi v zadném pfipadé nepouzivejte
benzin ani Zadné horké kapaliny.

— Po vycisténi je nutné vzduchovy filtr zkontro-
lovat pomoci ruéni svitilny, zda neni posko-
zeny.

— Po8kozeny vzduchovy filtr v Zzadném pripadé
nepouzivejte. V pfipadé potfeby pouZijte novy
vzduchovy filtr.

B Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv

B Ochranné rukavice

B  Ochranné bryle

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor vychladnout.

VySroubujte kfidlovou matici (1) a sejméte kryt (2).
VySroubuijte kfidlovou matici (3) a sejméte filtracni viozku (5).
Zkontrolujte tésnéni (4), pfip. je vyménte.

' OZNAMEN:I!
Nebezpedi poskozeni motoru!
— Zamezte vniknuti necistot do otvoru sani.
— Filtraéni ustroji necistéte stlaéenym vzdu-
chem.

FiltraCni ustroji vyCistéte Cistym hadrem, ktery nepousti
vlakna.
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Kontrola a ¢isténi vzduchového
filtru

B-HON-0045

Obr. 51

B-HON-0046

Obr. 52

B-HON-0047

10.

1.

12,
13.
14,

Udrzba — Jednou tydné

Oddélte papirovou vloZzku od pénové viozky.

UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni o€i odletujicimi

casteckami!
— Noste osobni ochranné pomiicky

(ochranné rukavice, ochranny pracovni
odév, ochranné bryle).

Papirovou vlozku profukujte suchym vzduchem pod tlakem
(max. 2 bar (29 psi)) vysouvanim a zasouvanim pistole
dovnitf a ven tak dlouho, dokud se nepfestanou objevovat
necistoty.

V pripadé silného znecisténi je nutné papirovou vlozku
vyménit.

Pénovou vlozku vyperte v teplé mydloveé vodeé (1), vypla-
chnéte a nechte diikladné uschnout (2).

Pé&novou vlozZku prolijte istym motorovym olejem (3) a pfe-
byte¢ny olej vymackejte (4).

Obé vlozky dikladné zkontrolujte z hlediska dér a trhlin.
V pfipadé poskozeni vliozky vymérite.

Pénovou vlozku pretahnéte pfes papirovou vlozku.
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Udrzba - Jednou tydné

Cisténi krytu

Obr. 54

/ j B-HON-0070

Obr. 56

15. Kryt nékolikrat vyklepejte.

16. Kryt profouknéte suchym stlaéenym vzduchem (max. 2 bar
(29 psi)) zvenku dovnitf, dokud se nepfestane objevovat roz-
vifeny prach.

17. Nasadte tésnéni (4).

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!
— Nasadte spravné filtracni viozku.

18. Nasadte spravné filtracni vlozku (5) a pevné ji pfiSroubujte
pomoci kfidlové matice (3).

19. Pevné pfiSroubujte kryt (2) pomoci kfidlové matice (1).

20. Filtracéni vlozku ekologicky zlikvidujte (pokud byla ménéna).
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Udrzba — Jednou za puil roku

8.7 Jednou za pul roku

8.7.1 Vyména motorového oleje

' OZNAMENI!
Nebezpecdi poskozeni motoru!
— Vyménu oleje provadéjte vzdy pouze pfi pro-
B-SYM-1078 vozni teploté motoru.
— Pouzivejte pouze olej se schvalenou spe-
cifikaci & Kapitola 8.2.1 ,Motorovy olej“
na strané 67.
—  Plnici mnozstvi: & Kapitola 8.3 ,, Tabulka provo-
znich latek® na strané 69

Obr. 57

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

VAROVANI!
Nebezpecdi popaleni o horké ¢asti!

— Noste osobni ochranné pomicky
(ochranné rukavice, ochranny pracovni
odév).

— Zabrante kontaktu s horkymi konstruké-
nimi dily.

B-HON-0059 Vycistéte okoli olejové mérky a vypoustéciho Sroubu.

Obr. 58 3.  VySroubujte olejovou mérku.

VySroubujte vypoustéci Sroub a zachytte vytékajici olej.

g

Vypoustéci Sroub vycistéte a spoleéné s novym tésnicim
krouzkem nasroubujte zpét, utahovaci moment: 18 Nm
(13 ft-lbf).

Novy olej napliite az po spodni okraj plniciho otvoru.

Nasroubujte olejovou mérku.

Po kratkém zkuSebnim chodu zkontrolujte t&snéni.

© o NO

Pomoci mérky zkontrolujte stav oleje, pfip. provedte
napravu.

10. Olej ekologicky zlikvidujte.

B-HON-0060

Obr. 59
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

8.8 Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

8.8.1 Vymeéna zapalovaci svi¢ky

Obr. 60

B-HON-0031

Obr. 61

Ochranné pomucky:

' OZNAMENI!
Nebezpecdi poskozeni motoru!
— Nikdy nepouzivejte zapalovaci svicku
s nespravnou tepelnou hodnotou.

Doporuéené zapalovaci svicky:
NGK BPR6ES
DENSO W20EPR-U

B Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Naradi: B KIi¢ na zapalovaci svicky 21 mm

1.

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor minimalné na 15 minut vychladnout.
Vycistéte okoli zapalovaci svicky.

Kli€em na zapalovaci svi¢ky vySroubujte zapalovaci svicku.

Pomoci listkové mérky zkontrolujte vzdalenost elektrod nové
zapalovaci svi¢ky a pfip. vzdalenost nastavte.

= Pozadovana hodnota: 0,7 - 0,8 mm (0.028 - 0.032 in)

K nastaveni vzdalenosti elektrod elektrodu (1) opatrné
ohnéte.

Novou zapalovaci svi¢ku opatrné nasroubujte rukou.

Novou zapalovaci svi¢ku utahnéte po dosednuti tésnici
plochy pomoci kli¢e na zapalovaci svicky o dalSi 1/2 otacky.
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

8.8.2 Kontrola vule ventild, sefizeni

® Udrzbu provédéjte nejpozdéji po 250 provoznich
1 rhodinach.

OZNAMENI!

Nebezpeci poskozeni motoru!

Doporucujeme tyto prace pfenechat pouze vySko-
lenému personalu, resp. se obratit na nas zaka-
znicky servis.

— Pred zahajenim kontroly vule ventili nechte
motor vychladnout.

Pripravné prace Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B  Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.3 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor vychladnout na 20 °C (68 °F).

VySroubujte upevhovaci Srouby (1).

Sejméte viko ventilu (2) v€etné té€snéni (3).

B-834-0034

5. Zastavte pist v hornim mrtvém bodé kompresniho taktu.

Vyrovnavaci znacku (2) kola spoustéce nasmérujte k hor-
nimu otvoru (1).

Obr. 63
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

Kontrola vile ventila Valeventiu:
Vstupni ventil (IN) 0,08 mm (0.003 in)
Vystupni ventil (EX) 0,170 mm (0.004 in)
1.  Pomoci listkové mérky zkontrolujte vili mezi vahadlem (2)

a ventilovym dfikem (1) u obou ventill a pfipadné ji nastavte.

e
i

B-834-0036

Obr. 64

Nastaveni vule ventilQ

1.  Podrzte Sestihrannou matici (1) na vahadle a povolte
pojistnou matici (2).

2. Nastavte Sestihrannou matici tak, aby bylo mozné pfi uta-
Zené pojistné matici protahnout listkovou mérku se zna-
telnym odporem.

BO
ﬁm‘@

B-834-0037

Obr. 65

Zavérecné prace

1.  Nasadte kryt ventilu (2) s novym tésnénim (3).
2. Rovnomérné utahnéte upevnovaci Srouby (1).
3. Po kratkém zkuSebnim provozu zkontrolujte t&€snost motoru.

B-834-0034
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

8.8.3 Vymeéna klinového fremenu

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 58.

Nechte motor vychladnout.

Povolte upeviiovaci Srouby a demontujte kryt klinového
femenu.

B-630-0011

>

Povolte upevinovaci Sroub (1).

g

Potahnéte napinaci kladku dopfedu, sejméte klinovy femen
a vymeénte jej.

B-630-0013

6. Nasadte novy klinovy femen a zatlaéte napinaci kladku
dozadu.

7. Utahnéte upevinovaci Sroub (1).

B-630-0014

Obr. 69
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

8.  Zkontrolujte napnuti klinového femenu, pfip. ho dopnéte.
= Provéseni: cca 5 mm (0,2 in).

9.  Namontujte kryt klinového femenu pomoci upeviiovacich
Sroubu.

10. Po 25 hodinach provozu znovu zkontrolujte napnuti klino-
vého femenu a pfipadné jej dopnéte.

B-630-0011

Obr. 71

8.8.3.1  Kontrola frekvence zakladové desky

Nohy a ruce udrzujte v dostate€né vzdalenosti od vibrujici zakla-
dové desky.

UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni v dlisledku nekontrolova-

ného pohybu stroje!
— Spustény stroj vzdy pevné drzte.
— Spustény stroj nepretrzité sledujte.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B Ochrana sluchu

B ochranna obuv
[

Naradi: Sirometr

Odstavte stroj na gumovou podlozku.

2. Nastartujte motor & Kapitola 6.1 ,Startovani motoru*“
na strané 52.

3.  Nechte stroj béZet na maximalni otacky po dobu jedné
minuty.

4. Pomoci vhodného méficiho pfistroje zkontrolujte frekvenci
zakladové desky (napf. sirometr).

= Pozadovana hodnota: & Kapitola 2, Technicka data“
na strané 13
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

5.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

6. V pfipadé nespravné frekvence:
B Zkontrolujte otaCky motoru.

B Zkontrolujte klinovy femen.
B PFip. kontaktujte nas zakaznicky servis.

8.8.4 Cisténi filtru na usazeniny

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota vybusnou smési plynt

a vzduchu!
— Zabrante styku benzinu s horkymi sou¢astmi.
— Plati zékaz koufeni a otevieného ohné.

— UdrZujte v dostateéné vzdalenosti od tepelnych
zdroju, jisker a jinych zdrojl vzniceni.
— Benzin nerozlévejte.

Ochranné pomUcky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice
1.  Stroj bezpecéné odstavte & Kapitola 6.3 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor vychladnout.

Uzavfete palivovy kohoutek.

‘
B-HON-0036
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

>

Demontujte nadobku filtru (3), O-krouzek (2) a filtr (1).

Vycistéte nadobku filtru a filtr v nehoflavém rozpoustédie,
poté dikladné vysuste.

()

B-HON-0040

Obr. 73

Zkontrolujte poskozeni O-krouzku (2) a pfip. jej vyménte.
Namontuijte filtr (1).
Dbejte na spravné vyrovnani (A) filtru v télese.

8.  Znovu namontujte nadobku filtru (3) s O-krouzkem.

@D/ B-HON-0039
Obr. 74

A Pohled zespodu: vyrovnani filtru
pfi montazi

9.  Oteviete palivovy kohoutek a zkontrolujte tésnost nadobky
filtru.

10. Znovu uzavriete palivovy kohoutek.
11. Palivo a vyménéné soucasti ekologicky zlikvidujte.

ﬂ B-HON-0035
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

8.8.5 Vymeéna vzduchového filtru

' OZNAMENI!
Nebezpeci poSkozeni motoru!

— Nikdy motor nestartujte pfi vymontovaném
vzduchovém filtru.

Ochranné pomulcky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice
1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor vychladnout.

VySroubuijte kfidlovou matici (1) a sejméte kryt (2).

Om=!

Ocistéte kryt.
VySroubujte kfidlovou matici (3) a sejméte filtracni viozku (5).

o g kw0

Sejméte t&snéni (4) a vyménite je.

Obr. 76

7. Vyménte filtraéni vliozku, ktera se sklada z papirové a pénové
vlozky.

B-HON-0045

Obr. 77
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

8. Nasadte nové tésnéni (4).

@/ OZNAMENI!

' Nebezpeci poskozeni motoru!
— Nasadte spravné filtracni viozku.

9. Nasadte spravné filtracni vloZzku (5) a pevné ji pfiSroubujte
pomoci kfidlové matice (3).

@/ 10. Pevné pfisroubujte kryt (2) pomoci kfidlové matice (1).
S 1.

Vlozku filtru ekologicky zlikviduijte.

Obr. 78

8.8.6 Vymeéna startovaciho lanka

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 58.

Nechte motor vychladnout.

Odmontujte reverzni startér.

B-834-0040

4. Startovaci lanko se startovacim madlem zcela vytahnéte.

B-HON-0071

Obr. 80
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

B-HON-0072

Obr. 81

B-HON-0073

B-HON-0074

Obr. 83

5.

10.

Pokud je startovaci lanko natrzené nebo pokud je civka pre-
toCena zpét:
B Pfed montazi lanka otocte civku (3) o 5 otacek proti

sméru hodinovych ruci¢ek a vyrovnejte otvory pro lanko
(2) na civce a na ustroji (1).

Zajistéte civku proti navijeni. Za timto ucelem upevnéte
civku (3) a ustroji (1) pomoci vhodného prostfedku

(napt. kabelové spojky) (2).

Povolte uzliky startovaciho lanka na obou koncich a staré
startovaci lanko odstrarite.

Navléknéte nové startovaci lanko (4) a na obou koncich
upevnéte pomoci uzlikd.

UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni narazem startovaciho

madla na c¢asti téla!

— Nenechte startovaci madlo samovolné
vratit zpét.

Odstrarite upevnéni civky a pomalu uvedte startovaci madlo
do vychozi polohy.

Zatazenim za startovaci madlo vyzkouSejte funkci a lehky
chod reverzniho startéru.
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

11. Namontujte reverzni startér.

@ B-834-0040
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

8.8.7 Vymeéna oleje v ustroji vibrac€ni hridele

NEBEZPECI!
A Ohrozeni zivota zavéSenymi bremeny!

— Nevstupuijte pod zavéSena bfemena, ani se
pod nimi nezdrZujte.

UPOZORNENI!
Nebezpeci pohmozdéni rukou!

— P¥i demontazi a montazi nesahejte do prostoru
mezi drzakem motoru a zakladni deskou.

' OZNAMENI!

Konstrukéni soucasti stroje se mohou
®  poskodit!

— Pouzivejte pouze olej se schvalenou specifi-
kaci & Kapitola 8.3 , Tabulka provoznich latek”
na strané 69.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

2. Zavéste zvedaci zafizeni za k tomuto Uc¢elu uréené zavésné
oko.

3.  Odstavte stroj na vodorovny, rovny a pevny podklad, ktery
je vhodny pro hmotnost stroje & Kapitola 2 ,, Technicka data“
na strané 13.

B-630-0027

4. Vhodnymi prostfedky zafixujte zakladovou desku na praco-
visti.

5.  Demontujte klinovy femen & Kapitola 8.8.3 ,Vyména klino-
vého femenu* na strané 79.

B-630-0017
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

6.  VySroubujte upevriovaci Srouby vlevo a vpravo.

B-630-0018

7.  VySroubujte upevriovaci Sroub.

8. Lehce nadzvednéte vodici rameno a nosi¢ motoru.

B-630-0019

9. Otocte vodici rameno a nosi¢ motoru pfiblizné o 45° doleva,
az se uvolni silentbloky.

10. Sejméte vodici rameno a nosi¢ motoru ze zakladové desky
a polozte je na zamyslené misto.

@

6

B-630-0020

Obr. 89

11. Vydistéte prostor kolem vypoustéciho Sroubu a odvzduShova-
ciho Sroubu.

12. Vy3roubujte vypoustéci Sroub a odvzdushiovaci Sroub.

13. Uvolnéte upevnéni na pracovni desce.

Obr. 90
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Udrzba — Jednou roéné / kazdych 250 provoznich hodin

14. Naklorite zakladovou desku na stranu vypousténi oleje
a pevneé ji drzte.

Q 15. Vytékajici olej zachytte.

B-630-0023

Obr. 91

16. Naklorite zakladovou desku na druhou stranu a pevné ji
drzte.

Konstrukéni soucasti stroje se mohou
poskodit!

Do ustroji vibracni hfidele nepouzivejte motorové
oleje s nizkym obsahem popela.

' OZNAMENI!
]

Sledujte mnozstvi naplné & Kapitola 8.3 ,Tabulka

B-630-0024

provoznich latek® na strané 69.
Obr. 92
17. Naplhite ole;.

18. Postavte zakladovou desku rovné.

19. Ocistéte vypoustéci Sroub a odvzduSnovaci Sroub

(napf. &islo nahradniho dilu: 009 700 16).

20. ZaSroubujte vypoustéci Sroub a odvzdushovaci Sroub, utaho-
vaci moment: 40 Nm (30 ft-Ibf).

21. Znovu zafixujte zakladovou desku na pracovisti.

22. Spustte vodici rameno a nosi¢ motoru otocené
priblizné o 45° doleva na zakladovou desku

23. Otocte vodici rameno a nosi¢ motoru doprava, az budou
silentbloky zarovnané s otvory.

24. Znovu zaSroubujte upeviiovaci Srouby, utahovaci moment:
75 Nm (55 ft-Ibf).

25. Znovu namontujte klinovy femen & Kapitola 8.8.3 ,Vyména
klinového femenu* na strané 79.

ses00021f 26, Olej ekologicky zlikvidujte.

Obr. 94
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Udrzba — Podle potreby

8.9 Podle potieby
8.9.1 Vycisténi zeber chlazeni a otvoru pro vstup chladiciho vzduchu

600030

Obr. 95

8.9.2 Cisténi stroje

Znecisténi Zeber chlazeni a otvort pro vstup chla-
diciho vzduchu znacné zavisi na provoznich pod-
minkach stroje, prip. provadéjte Cisténi denné.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév

B  Ochranné rukavice
B  Ochranné bryle

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni

stroje“ na strané 58.
Nechte motor vychladnout.

Suché nedistoty odstraite vhodnym kartd€em ze v8ech chla-
dicich zeber a z otvorl pro vstup chladiciho vzduchu.

UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni oc¢i odletujicimi

casteckami!

— Noste osobni ochranné pomicky
(ochranné rukavice, ochranny pracovni
odév, ochranné bryle).

Chladici zebra a otvory pro vstup chladiciho vzduchu vyfou-
kejte stlacenym vzduchem.

V pfipadé vlhkych nebo olejovych nedistot se obratte na nas
z&kaznicky servis.

OZNAMENI!

Nebezpeci poskozeni motoru v disledku snize-

ného chlazeni!

— Odstrante netésnosti na palivovém nebo ole-
jovém vedeni v oblasti palivové nadrze, valcl
a otvoru pro sani chladiciho vzduchu.

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje” na strané 58.

Nechte motor minimalné na 30 minut vychladnout.
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Udrzba — Podle potieby

OZNAMENI!

Pri proniknuti vody muize dojit k poSkozeni
konstrukénich soucasti!

— Proud vody nesméfujte pfimo do vzduchového

filtru, karburatoru, reverzniho startéru, sani
vzduchu, ani do vypinace motoru.

3.  Stroj ocistéte proudem vody.

Nechte motor kratce bézet na volnobéh, aby doslo k jeho
zahféti, ¢imz zabranite nezadoucimu korodovani.

8.9.3 Vycisténi palivového sitka

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota vybusnou smési plynt

a vzduchu!
— Zabrante styku benzinu s horkymi sou¢astmi.
— Plati zakaz koureni a otevieného ohné.

— Udrzujte v dostateéné vzdalenosti od tepelnych
zdroju, jisker a jinych zdroja vzniceni.
— Benzin nerozlévejte.

Ochranné pomucky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B Ochranné rukavice

1.  Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor vychladnout.

Uzavrete palivovy kohoutek.

B-HON-0036

Obr. 96
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Udrzba — Podle potreby

B-HON-0076

Obr. 97

B-HON-0035

B-HON-0076

7

Y,

N
B-834-0038

Obr. 100

4,

5.
6.

7.
8.

9.

Demontujte nadobku filtru (2) a O-krouzek (1).

Otevrete palivovy kohoutek a zachytte vytékajici palivo.

Uzavrete palivovy kohoutek.

Zkontrolujte poskozeni O-krouzku (1) a pfip. jej vymérite.

Znovu namontujte nadobku filtru (2) s O-krouzkem.

VySroubujte Sestihranné matice (2) a Sroub se Sestihrannou
hlavou (1) a sejméte palivovou nadrz.
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@ B-834-0039

N
B-834-0038

Obr. 102

8.9.4 Udrzba klinového femenu

10.
1.
12,

13.
14.

15.

16.
17.

Udrzba — Podle potieby

Povolte hadicovou sponu (1) a stahnéte palivovou hadi¢ku.
VySroubujte palivové sitko (3) s tésnénim (2).

Palivové sitko vycistéte, zkontrolujte stav mfizky sitka, pfip.
vymérite.

Palivové sitko spolu s novym tésnénim pevné zasroubuijte.

Namontujte palivovou hadi¢ku s hadicovou sponou.

Namontujte palivovou nadrz pomoci Sestihrannych matic (2)
a Sroubu se Sestihrannou hlavou (1).

Zkontrolujte t&snost palivového systému.
Palivo a vyménéné soucdasti ekologicky zlikvidujte.

Ochranné pomUcky: ® Ochranny pracovni odév

B-630-0011

Obr. 103

B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor vychladnout.

Povolte upeviiovaci Srouby a demontujte kryt klinového
femenu.
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Udrzba — Podle potreby

B-630-0012

Obr. 104

Zkontrolujte stav a napnuti klinového femenu a pfipadné jej
napnéte.

= Provéseni: cca 5 mm (0,2 in).

Pfip. klinovy femen dopnéte, a pokud je poskozeny,
vymérite jej & Kapitola 8.8.3 ,Vyména klinového femenu*
na strané 79.

Namontujte kryt klinového femenu pomoci upeviiovacich
Sroubu.

8.9.5 Kontrola a €isténi zapalovaci svicky

Ochranné pomucky:

' OZNAMENI!

Nebezpedi poskozeni motoru!
— Nikdy nepouzivejte zapalovaci svicku
s nespravnou tepelnou hodnotou.

B Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv
B  Ochranné rukavice

Néafadi: B KIi¢ na zapalovaci svicky 21 mm

1.

B-HON-0048

Obr. 105

Stroj bezpecné odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor minimalné na 15 minut vychladnout.
Vycistéte okoli zapalovaci svicky.

Kli€em na zapalovaci svicky vySroubujte zapalovaci svicku.
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Obr. 106

Udrzba — Podle potieby

Zkontrolujte stav zapalovaci svicky a pfip. ji vyCistéte.

V pfipadé silného znegisténi zbytky po spalovani nebo spale-
nych elektrod zapalovaci svicku vymérite & Kapitola 8.8.1
»,Vyména zapalovaci svi¢ky* na strané 76.

Pomoci listkové mérky zkontrolujte vzdalenost elektrod zapa-
lovaci svi€ky a pfip. vzdalenost nastavte.

= Pozadovana hodnota: 0,7 - 0,8 mm (0.028 - 0.032 in)

Zapalovaci svi¢ku opatrné nasroubujte rukou.

Pouzitou zapalovaci svi¢ku utahnéte po dosednuti tés-
nici plochy pomoci kli¢e na zapalovaci svicky o dalSi
1/8 az 1/4 otacky.

OZNAMENI!

Nebezpeéi poskozeni motoru v disledku uvol-
néné zapalovaci svicky!

— Zapalovaci svi€ku vzdy spravné zasroubuijte.

8.9.6 Opatreni pri delSim odstaveni stroje z provozu

8.9.6.1 Opatreni pred odstavenim z provozu

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota vybusnou smési plynt

a vzduchu!

— Zabranite styku benzinu s horkymi sou¢astmi.

— Plati zakaz koufeni a otevieného ohné.

— Udrzujte v dostateéné vzdalenosti od tepelnych
zdroj(, jisker a jinych zdroja vzniceni.

— Benzin nerozlévejte.

Jestlize ma byt stroj na delSi dobu odstaven mimo provoz, napf.
v zimnim obdobi, je tfeba provést nasledujici prace.

Doba ucinnosti ochrany vytvorené timto procesem konzervace je
v zavislosti na klimatickych podminkach od cca 6 do 12 mésicu.

1.

Stroj bezpec¢né odstavte & Kapitola 6.3 ,Bezpecné odstaveni
stroje“ na strané 58.

Nechte motor minimalné na 30 minut vychladnout.
Stroj dikladné vycistéte.

Vymérite motorovy olej & Kapitola 8.7.1 ,Vyména motoro-
vého oleje“ na strané 75.

PouZijte stabilizator paliva nebo zcela vyprazdnéte palivovou
nadrz.
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Udrzba — Podle potreby

Pouziti stabilizatoru paliva

Vyprazdnéni palivové nadrze

B-HON-0036

B-834-0045

Obr. 108

Ochrana valce

B-HON-0048

Obr. 109

1.  Smichejte Cerstvé palivo se stabilizatorem paliva (dbejte
Gdaju vyrobce).
Vyprazdnéte palivovou nadrz a napliite ji oSetfenym palivem.
Nastartujte motor a nechte stroj cca 10 minut béZet venku.
Stroj bezpecné odstavte.

1.  Uzavfete palivovy kohoutek.

2.  Demontujte vypoustéci Sroub (3) a tésnéni (4) na karburatoru
a zachytte vytékajici palivo.

3.  Demontujte nadobku filtru (2) a O-krouzek (1).

4. Oteviete palivovy kohoutek a zachytte vytékajici palivo.

5.  Uzaviete palivovy kohoutek.

6. Namontujte vypoustéci Sroub s t&snénim na karburator.

7.  Namontujte nadobku filtru s O-krouzkem.

8. Palivo ekologicky zlikvidujte.

Néafadi: B KIi¢ na zapalovaci svicky 21 mm

Vydistéte okoli zapalovaci svicky.
Kli€¢em na zapalovaci svi¢ky vySroubujte zapalovaci svicku.

Do otvoru zapalovaci svicky nakapejte nékolik kapek motoro-
vého oleje.
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Obr. 110

Odstaveni stroje

Udrzba — Podle potieby

Reverznim startérem nékolikrat proto¢te motor, aby doslo
k rozliti oleje ve valci.

Zapalovaci svi¢ku opét zaSroubujte zpét.

Pomalu popotahujte startovaci lanko, aZ ucitite odpor
a vyrovnavaci znacka (2) kola spoustéce bude vyrovnana
s hornim otvorem (1).

= Ventily se uzaviou, aby se do valce nedostala vihkost.

Pomalu vracejte startovaci lanko do vychozi polohy.

Stroj odstavte z provozu v zastfeSeném, suchém, dobfe
vétraném prostoru.

Opravte poskozeni laku, hola mista dukladné konzervuijte
antikoroznim prostfedkem.

Motor chrarite pfed vihkem a prachem.

Stroj s konzervovanym motorem oznacte pomoci informac-
niho Stitku.

8.9.6.2 Opatreni pred opétovnym uvedenim do provozu

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota vybusnou smési plynt

a vzduchu!

— Zabrarite styku benzinu s horkymi soucastmi.
— Plati zakaz koufeni a otevieného ohné.

— Udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych

zdroju, jisker a jinych zdroji vzniceni.
— Benzin nerozlévejte.
Zkontrolujte stavy oleje.
Zkontrolujte hadice a vedeni z hlediska trhlin a t&snosti.

Pokud bylo pfed odstavenim vypusténo palivo, naplrite pali-
VOvOou nadrz.

Stroj dikladné vycistéte.

Po nastartovani nechte motor 15 az 30 minut bézet na vol-
nobéh.
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Udrzba — Podle potreby
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Pomoc pf¥i poruchach — Uvodni poznamky

9.1 Uvodni poznamky

Pfi¢iny poruch spocivaji asto v tom, ze stroj nebyl spravné obslu-
hovan nebo nebyla spravné provadéna jeho udrzba. Pfi vyskytu
jakékoli poruchy si proto znovu peclivé proctéte, co je zde napsano
0 spravné obsluze a udrzbé.

Nemuzete-li najit pFic¢inu néjaké poruchy ani s pomoci tabulky
zavad, nebo ji nemuzete sami odstranit, obratte se na nas zaka-
znicky servis.
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Pomoc pfi poruchach — Poruchy motoru

9.2 Poruchy motoru

Porucha

Motor nenaskakuje

Motor se pfi akti-
vaci reverzniho
startéru neprotadi

Startovaci lanko
reverzniho startéru
se nevraci zpét do
vychozi pozice

Nedostatecny
vykon motoru

Motor se pfilis
zahfiva

Motor se zastavuje

Mozna pfricina
Prazdna palivova nadrz
Palivovy kohoutek zavieny

Ucpana palivova soustava

Vypina¢ motoru v poloze ,OFF*
P¥ili$ nizka hladina motorového oleje

Chybi zapalovaci jiskra

Vadny vypina¢ motoru

Z&dné palivo v karburatoru

Vadny reverzni startér

Prasklé pero

ZnecCistény reverzni startér
PfiliS malé predpéti pera
Prasklé pero

Ucpany vzduchovy filtr
Vadné tahlo plynu
Vadny motor

Vadny karburator

Nedostatek chladiciho vzduchu

Ucpana palivova soustava

Prazdna palivova nadrz

Naprava

Kontrola, pfip. naplnéni

Otevieni palivového kohoutku
Vyc¢isténi palivového sitka

Kontrola palivového sitka v karburatoru

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Nastaveni vypinaCe motoru do polohy
,,ON“

Kontrola stavu motorového oleje, pfip.
doplnéni

Vycisténi zapalovaci svicky, pfip. vyména

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Kontrola pfivodu paliva

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Vymeéna reverzniho startéru

Vymeéna reverzniho startéru

Vyc¢isténi reverzniho startéru
Kontrola, pfip. nastaveni prfedpéti pera
Vymeéna reverzniho startéru

Vycisténi vzduchoveého filtru a pfip.
vymeéna

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Vycisténi vzduchového filtru a pfip.
vyména

Vycisténi zeber chlazeni a otvora pro
vstup chladiciho vzduchu

Vyc¢isténi palivového sitka
Kontrola palivového sitka v karburatoru

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Kontrola, pfip. naplnéni
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Pomoc pfi poruchach — Poruchy motoru

Porucha

Motor bézi na
vysoké otacky,
nefunguje vSak
vibrace

Mozna pfricina

Spatna kvalita paliva
P¥ili$ nizka hladina motorového oleje
Vadna odstrediva spojka

Praskly klinovy femen

Naprava

Kontrola kvality paliva, pfip. vyména
paliva

Kontrola stavu motorového oleje, pfip.
doplnéni

Nechte zkontrolovat kvalifikovanym
odbornym personalem

Vymeéna klinového femenu
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Pomoc pfi poruchach — Naprava pfi zahlceném motoru

9.3 Naprava pri zahlceném motoru

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota vybusnou smési plynt

a vzduchu!
— Zabranite styku benzinu s horkymi soucastmi.
— Plati zékaz koufeni a otevieného ohné.

— Udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych
zdroju, jisker a jinych zdroj vzniceni.
— Benzin nerozlévejte.

Ochranné pomucky: ™ Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv

B Ochranné rukavice
[ |
[ |

Ochranné bryle
Naradi: Kli¢ na zapalovaci svicky 21 mm

Nechte motor vychladnout.

2.  Uzavrete palivovy kohoutek.

B-HON-0036

Vytahnéte konektor zapalovaci svicky.

5.  Prichystejte si hadfik k zachyceni paliva.

B-834-0029

Obr. 112

Kli¢em na zapalovaci svicky vySroubujte zapalovaci svicku.
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Pomoc pri poruchach — Naprava pfi zahlceném motoru

B-HON-0038

Obr. 113

B-GEN-0083

Obr. 114

qil
D3
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B-541-0037

Obr. 115

6.

12,

13.

14.
15.

16.

Otevrete startovaci klapku.

UPOZORNENI!
Nebezpeci poranéni oc¢i odletujicimi

casteckami!
— Noste osobni ochranné pomicky

(ochranné rukavice, ochranny pracovni
odév, ochranné bryle).

Reverznim startérem nékolikrat proto¢te motor k odstranéni
prebyte¢ného paliva ze spalovaci komory.

Vysuste zapalovaci svic¢ku Cistym hadfikem nebo ji vyfou-
kejte dosucha stlatenym vzduchem.

Pfip. zapalovaci svitku vycistéte draténym kartaCem.

V pfipadé silného znecisténi zbytky po spalovani nebo spale-
nych elektrod zapalovaci svi¢ku vyménte.

Pomoci listkové mérky zkontrolujte vzdalenost elektrod zapa-
lovaci sviCky a pfip. vzdalenost nastavte.

= Pozadovana hodnota: 0,7 - 0,8 mm (0.028 - 0.032 in)

Pouzitou zapalovaci svi¢ku opatrné zaSroubujte rukou a po
dosednuti tésnici plochy utahnéte pomoci kli¢e na zapalo-
vaci svi¢ky o dalSi 1/8 az 1/4 otacky.

Novou zapalovaci svi¢ku utahnéte po dosednuti t&€snici
plochy pomoci kli¢e na zapalovaci svicky o dal§i 1/2 otacky.

' OZNAMEN:I!

Nebezpedi poskozeni motoru v dusledku
®  uvolnéné zapalovaci sviéky!

— Zapalovaci svi€ku vzdy spravné zasrou-
bujte.
Zapoijte konektor zapalovaci svicky.

Nastartujte motor & Kapitola 6.1 ,Startovani motoru*
na strané 52.

HadFik se zachycenym palivem ekologicky zlikvidujte.

104

BR 95



10

Likvidace

BR 95

105



Likvidace — Definitivni vyrazeni stroje z provozu

10.1 Definitivni vyrazeni stroje z provozu

Na konci Zivotnosti stroje je nutné jednotlivé soucasti stroje fadné
zlikvidovat.

Dbejte narodnich predpist!

Provedte nasledujici prace a rozebranim stroje povérte statem
schvaleny podnik zpracovavajici odpad.

NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota vybusnou smési plynt

a vzduchu!

— Zabranite styku benzinu s horkymi sou¢astmi.

— Plati zakaz koufeni a otevieného ohné.

— Udrzujte benzin v dostate¢né vzdalenosti od
tepelnych zdroju, jisker a jinych zdroj vzni-
ceni.

— Benzin nerozlévejte.

— Konstrukéni soucasti, které predtim obsaho-
valy benzin, v zadném pfipadé neroziezavejte
hofakem.

VAROVANI!
Ohrozeni zdravi provoznimi latkami!

— Respektujte bezpecnostni predpisy a predpisy
o ochrané zivotniho prostredi pfi zachazeni
s provoznimi latkami & Kapitola 3.4 ,Zacha-
zeni s provoznimi latkami“ na strané 25.

Ochranné pomUcky: ® Ochranny pracovni odév
B ochranna obuv

B  Ochranné rukavice

]

Ochranné bryle

1.  Vyprazdnéte palivovou nadrz.

2.  Vypustte motorovy olej z motoru a Ustroji vibrani hfidele.
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Kli¢ na zapalovaci svicky 21 mm

TOO-ZKS

Obr.

Sirometr

pfistroj k méfeni otacek a frekvence
BOMAG 059 710 02

TOO0-05971002

Obr.
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